User manual

USB-C HUB

Model: PROHUB7IN1SV
Rev00 - 27.06.2023

Read this user manual and in
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A particular the safety notes,
before using the product.

Keep the user manual for future reference
and include it when passing the product
on to third parties. Esprinet S.p.A. will not
in any way be held responsible for injury
or damage caused to persons or property
arising from misuse of the product.

Safety notes

- This device is only intended for private
use and not for industrial use.

- Only use the device indoors. Avoid using
it outdoors or in the rain.

- Avoid using the device in environments
with a high temperature or humidity or in

extreme dusty conditions.

- Avoid placing the device under direct
sunlight, near heat and lire sources (e.g.
candles) and in the immediate vicinity of
magnetic fields (e.g. speakers).

- Always pull the cable by the connectors
and do not pull on the cable.

- Make sure that the cable is not kinked
or knotted and do not lay it aver sharp
edges.

- Do not use a damaged device.

- Never allow children or persons with
disabilities to use electrical products
without supervision.

- Make sure that children do not play with
the plastic wrapping. 71They may swallow
it when playing and suffocate.

Use

1. Connect the USB-C connector to a
USB-C port (DC 5V, 3A max) of your
charger or computer. Check that technical
infos of your device are compatible with
the product.

2. Connect your devices to the product
connectors through your accessories.
Charging, data synchronization or data
transfer will start on your device.

3. Disconnect the cable from the USB-C
port and the device after use.

Cleaning

Disconnect all cables before cleaning.

- If necessary, clean the cable with a damp
cloth and let it dry completely before use.
- Do not use any solvents, corrosive or
gaseous cleaning agents.

Storage
Store the charger in a clean, dry area.
Keep it away from direct sunlight.

Disposal of the product

(Applicable in countries with
mmm separate collection systems of
recyclable materials)
Old products may not be disposed of
in the household waste! Should the
product no longer be capable of being
used at some point in time, dispose of
it in accordance with the regulations in
force in your country. This ensures that
old products are recycled in a professional
manner and also rules out negative
consequences for the environment.
For this reason, electrical equipment is
marked with the symbol shown here.

Technical specifications
Input USB-C: DC 20V/5A (100W Max) -

5Gbps - 3840*2160 pixel

Output:

USB- C: DC 20V/5A/100W Max, 2%
USB-A 3.0: DC 5V/2A/10W, 2%
USB-A 2.0 1 & 2: DC 5V/2A/10W, 2%
SD/TF: USB2.0 (Max: 60MB/s)

HDMI: 3840*2160@30Hz (4K@30Hz)
Cable lenght: 15cm

This product complies with
c E RoHS 2011/65/EU-2015/863/
EU. The product carries the CE

mark and complies with safety standards
established by the European Union.

Celly® is a trademark owned by Esprinet
.p.A.

zlrhrands are registered trademarks of

their respective owners.

Esprinet S.p.A., via Energy Park

20, 20871 Vimercate (MB) -

Italy

Made in China.
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Manuale d'istruzioni

HUB USB-C

Modello: PROHUB7IN1SV
Rev00 - 27.06.2023

Leggere questo manuale d'uso
e in particolare le note sulla
sicurezza, prima di utilizzare il
prodotto.
Conservare il manuale dell'utente per
consultazioni future e allegarlo quando si
cede il prodotto a terzi.
Esprinet S.p.A. non potra in alcun modo
essere ritenuta responsabile per lesioni o
danni causati a persone o cose derivanti
dall'uso improprio del prodotto.

Note sulla sicurezza

Leggere questo manuale duso e in
particolare le note sulla sicurezza, prima di
utilizzare il prodotto.

Conservare il manuale dell'utente per future

consultazioni e includerlo quando si passa il
prodotto a terzi.

Esprinet S.p.A. non potra in alcun modo
essere ritenuta responsabile per lesioni o
danni causati a persone o cose derivanti
dall'uso improprio del prodotto.

Note sulla sicurezza

- Questo dispositivo @ destinato
esclusivamente all'uso privato e non all'uso
industriale.

- Utilizzare il dispositivo solo all'interno.
Evitare di usarlo all'aperto o sotto la pioggia.
- Evitare di utilizzare il dispositivo in
ambienti con elevata temperatura o umidita
o in condizioni di estrema polvere.

- Evitare di posizionare il dispositivo

sotto la luce diretta del sole, vicino a
fonti di calore e fuoco (es. candele) e nelle
immediate vicinanze di campi magnetici (es.
altoparlanti).

- Tirare sempre il cavo dai connettori e non
tirare il cavo.

- Assicurarsi che il cavo non sia attorcigliato
o annodato e non appoggiarlo su bordi
taglienti.

- Non utilizzare un dispositivo danneggiato.
- Non permettere mai a bambini o persone
con disabilita di utilizzare prodotti elettrici
senza supervisione.

- Assicurarsi che i bambini non giochino
con linvolucro di plastica. -Potrebbero
inghiottirlo durante il gioco e soffocare.

Utilizzo

1. Collegare il connettore USB-C a una porta
USB-C (5 V CC, 3 A max) del caricabatterie
o del computer. Verifica che le informazioni
tecniche del tuo dispositivo siano compatibili

con il prodotto.

2. Collegare i dispositivi ai connettori del
prodotto tramite gli accessori. La ricarica, la
sincronizzazione dei dati o il trasferimento
dei dati verranno avviati sul dispositivo.

3. Scollegare il cavo dalla porta USB-C e dal
dispositivo dopo l'uso.

Pulizia

Scollegare tutti i cavi prima della pulizia.

- Se necessario, pulire il cavo con un panno
umido e lasciarlo asciugare completamente
prima dell'uso.

- Non utilizzare solventi, detergenti corrosivi
0 gassosi.

Magazzinaggio

Conservare il caricabatterie in un'area pulita
e asciutta.

Tenerlo lontano dalla luce solare diretta.

Smaltimento del prodotto

(Applicabile nei paesi con sistemi di
mmmm raccolta differenziata dei materiali
riciclabili)
| vecchi prodotti non possono essere
smaltiti con i rifiuti domestici! Se il prodotto
non fosse pit utilizzabile in un dato
momento, smaltirlo secondo le normative
vigenti nel proprio paese. Cid garantisce
che i vecchi prodotti vengano riciclati in
modo professionale ed esclude anche
conseguenze negative per 'ambiente.
Per questo motivo le apparecchiature
elettriche sono contrassegnate con il
simbolo qui riportato.

Specifiche tecniche

Ingresso USB-C: DC 20V/5A (100W max) -
5Gbps - 3840*2160 pixel

Produzione:

USB-C: DC 20V/5A/100W Max, 2%

USB-A3.0: CC5V/2A/10 W, 2%
USB-A2.01e2:CC5V/2A/10 W, 2%
SD/TF: USB 2.0 (massimo: 60 MB/s)
HDMI: 3840*2160 a 30 Hz (4K a 30 H2)
Lunghezza cavo: 15 cm

Questo prodotto e conforme alla
c E direttiva RoHS 2011/65/EU -

2015/863/EU. Il Prodotto
dispone del marchio CE ed é quindi conforme
agli standard di sicurezza stabiliti dall'Unione
europea.

Celly® & un marchio di proprieta di Espri-
net S.p.A.

Tutti i marchi sono marchi registrati e
dei rispettivi proprietari.

Esprinet S.p.A., via Energy Park
20,

20871 Vimercate (MB) - Italia
Prodotto in Cina.
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Manual de instrucciones
CONCENTRADOR USB-C
Modelo: PROHUB7IN1SV
Rev00 - 27.06.2023

Lea este manual de usuario
y en particular las notas de
seguridad antes de utilizar el
producto.
Conserve el manual de usuario para
referencia futura e incliyalo cuando
entregue el producto a terceros.
Esprinet S.p.A. no se responsabilizard
en modo alguno de las lesiones o dafios
causados a personas o cosas derivados
del mal uso del producto.

Notas de seguridad

- Este dispositivo estd destinado
Unicamente para uso privado y no para
uso industrial.

- Utilice el dispositivo Unicamente en

interiores. Evite usarlo al aire libre o bajo
la lluvia.

- Evite usar el dispositivo en ambientes
con alta temperatura o humedad o en
condiciones extremas de polvo.

- Evite colocar el dispositivo bajo la luz
solar directa, cerca de fuentes de calor y
fuego (p. €j., velas) y en las inmediaciones
de campos magnéticos (p. ej., altavoces).
- Tirar siempre del cable por los conectores
y no tirar del cable.

- Aseglurese de que el cable no esté
doblado o anudado y no lo coloque sobre
bordes afilados.

- No utilice un dispositivo dafiado.

- Nunca permita que nifios o personas con
discapacidad utilicen productos eléctricos

sin supervision.

- Aseglrese de que los nifios no jueguen
con el envoltorio de plastico. 7“Pueden
tragarlo cuando juegan y asfixiarse.

Usar

1. Conecte el conector USB-C a un puerto
USB-C (CC 5V, 3 A méx.) de su cargador
o computadora. Compruebe que las
informaciones técnicas de su dispositivo
sean compatibles con el producto.

2. Conecte sus dispositivos a los
conectores del producto a través de sus
accesorios. La carga, la sincronizacién
de datos o la transferencia de datos
comenzaran en su dispositivo.

3. Desconecte el cable del puerto USB-Cy
el dispositivo después de su uso.

Limpieza
Desconecte todos los cables antes de
limpiar.

- Si es necesario, limpie el cable
con un pafo himedo y déjelo secar
completamente antes de usarlo.
- No utilice disolventes, productos de
limpieza corrosivos o gaseosos.

Almacenamiento

Guarde el cargador en un area limpia y
seca.

Manténgalo alejado de la luz solar directa.

Eliminacién del producto
(Aplicable en paises con sistemas

= de recogida  selectiva de
materiales reciclables)
jLos productos viejos no deben

desecharse con la basura doméstica! Si el
producto ya no se puede utilizar en algan
momento, deséchelo de acuerdo con las
normas vigentes en su pais. Esto asegura
que los productos viejos se reciclen de
manera profesional y también descarta

consecuencias negativas para el medio
ambiente. Por este motivo, los equipos
eléctricos estan marcados con el simbolo
que se muestra aqui.

Especificaciones técnicas

Entrada USB-C: CC 20 V/5 A (100 W méx.)
- 5 Gbps - 3840 x 2160 pixeles
Produccién:

USB-C: CC 20 V/5 A/100 W méx., 2 %
USB-A3.0: CC5V/2A/10W, 2%
USB-A2.01y2:CC5V/2A/10W,2%
SD/TF: USB 2.0 (méx.: 60 MB/s)

HDMI: 3840*2160@30Hz (4K@30Hz)
Longitud del cable: 15 cm

Este producto cumple con la
C € normativa RoHS 2011/65 / EU
- 2015/863/EU. El producto
lleva el marcado CE y por lo tanto cumple

con los estandares de seguridad
establecidos por la Unién Europea.

Celly® es una marca de propiedad de
Esprinet S.p.A.

Todas las marcas son marcas registradas
y de sus respectivos dueiios.

Esprinet S.p.A., via EnergyPark
22,

20871 Vimercate (MB) - Italia
Hecho en China



Gebrauchsanleitung
USB-C-HUB

Modell: PROHUB7IN1SV
Rev00 - 27.06.2023
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Lesen Sie diese
Bedienungsanleitung
und insbesondere die

Sicherheitshinweise, bevor Sie das
Produkt verwenden.

Bewahren Sie die Bedienungsanleitung
zum spateren Nachschlagen auf und
geben Sie sie bei Weitergabe des
Produkts an Dritte mit.

Esprinet S.p.A. haftet in keiner Weise fur
Verletzungen oder Schaden an Personen
oder Eigentum, die durch den Missbrauch
des Produkts entstehen.

Sicherheitshinweise
- Dieses Gerat ist nur fir den privaten
Gebrauch und nicht fir den industriellen

Einsatz bestimmt.

- Benutzen Sie das Gerdt nur im
Innenbereich.  Vermeiden Sie die
Verwendung im Freien oder im Regen.

- Vermeiden Sie die Verwendung des
Gerdts in Umgebungen mit hoher
Temperatur oder Luftfeuchtigkeit oder
unter extrem staubigen Bedingungen.

- Stellen Sie das Gerat nicht direktem
Sonnenlicht, in der Nahe von Warme-
und Feuerquellen (z. B. Kerzen) und in
unmittelbarer Nahe von Magnetfeldern
(z. B. Lautsprechern) auf.

- Ziehen Sie das Kabel immer an den
Anschlissen und nicht am Kabel.

- Achten Sie darauf, dass das Kabel
nicht geknickt oder verknotet wird und

verlegen Sie es nicht Uber scharfe Kanten.
- Benutzen Sie kein beschadigtes Gerat.

- Erlauben Sie Kindern oder Menschen
mit Behinderungen niemals, elektrische
Produkte ohne Aufsicht zu benutzen.

- Stellen Sie sicher, dass Kinder nicht mit
der Plastikfolie spielen. <Sie kdonnten es
beim Spielen verschlucken und ersticken.

Verwenden

1. Verbinden Sie den USB-C-Stecker mit
einem USB-C-Anschluss (DC 5 V, 3 A
max.) lhres Ladegerats oder Computers.
Uberpriifen Sie, ob die technischen Daten
lhres Gerats mit dem Produkt kompatibel
sind.

2. Verbinden Sie lhre Gerate Uber |hr
Zubehor mit den Produktanschlissen. Der
Ladevorgang, die Datensynchronisierung
oder die Datenubertragung auf lhrem
Gerat wird gestartet.

3. Trennen Sie das Kabel nach der

Verwendung vom USB-C-Anschluss und
vom Gerat.

Reinigung

Trennen Sie vor der Reinigung alle Kabel.
- Reinigen Sie das Kabel bei Bedarf mit
einem feuchten Tuch und lassen Sie es
vor der Verwendung vollsténdig trocknen.
- Verwenden Sie keine Losungsmittel,
atzende oder gasformige
Reinigungsmittel.

Lagerung

Bewahren Sie das Ladegerdt an einem
sauberen, trockenen Ort auf.
Halten Sie es von
Sonneneinstrahlung fern.

direkter

Entsorgung des Produkts

(Anwendbar in Lindern mit
mmm getrennten Sammelsystemen fiir
wiederverwertbare Materialien)
Altprodukte durfen nicht im Hausmall
entsorgt werden! Sollte das Produkt
irgendwann nicht mehr verwendet
werden kénnen, entsorgen Sie es gemafi
den in Ihrem Land geltenden Vorschriften.
Dadurch wird eine  fachgerechte
Wiederverwertung von  Altprodukten
sichergestellt und negative Folgen fur die
Umwelt ausgeschlossen.
Aus diesem Grund sind elektrische
Betriebsmittel mit dem nebenstehenden
Symbol gekennzeichnet.

Technische Spezifikationen

Eingang USB-C: DC 20 V/5 A (max. 100
W) - 5 Gbit/s - 3840 x 2160 Pixel
Ausgang:

USB-C: DC 20 V/5 A/100 W Max, 2 %
USB-A 3.0: DC 5V/2A/10W, 2%

USB-A 2.0 1 & 2: DC 5V/2A/10W, 2%
SD/TF: USB2.0 (Max: 60 MB/s)

HDMI: 3840*2160@30Hz (4K@30Hz)
Kabellange: 15 cm

Dieses Produkt entspricht der
c € RoHS-Richtlinie EG/2011/65 -
2015/863/EU. Das Produkt hat
die CE-Kennzeichnung und erfiillt somit die

Sicherheitsstandards der Europaischen
Union.

Celly® ist ein Warenzeichen der Esprinet
S.p.A.

Alle Warenzeichen sind eingetragene
Warenzeichen ihrer jeweiligen Eigen-
tiimer.

Esprinet S.p.A., via Energy Park
20,

20871 Vimercate (MB) - Italien

Hergestellt in China.
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Manuel utilisateur

HUB USB-C

Modele : PROHUB7IN1SV
Rev00 - 27.06.2023

Lisez ce manuel d'utilisation

et en particulier les consignes

de sécurité avant d'utiliser le
produit.
Conservez le manuel d'utilisation pour
référence future et incluez-le lors de la
transmission du produit a des tiers.
Esprinet S.p.A. ne pourra en aucun cas
étre tenu responsable des blessures ou
dommages causés aux personnes ou aux
biens résultant d'une mauvaise utilisation
du produit.

Consignes de sécurité

- Cet appareil est uniquement destiné a un
usage privé et non a un usage industriel.
- N'utilisez 'appareil qu'a l'intérieur. Evitez

de l'utiliser a I'extérieur ou sous la pluie.

- Evitez d'utiliser l'appareil dans des
environnements a température ou
humidité élevée ou dans des conditions
extrémement poussiéreuses.

- Evitez de placer 'appareil sous la lumiére
directe du soleil, 8 proximité de sources
de chaleur et de feu (par exemple des
bougies) et a proximité immédiate de
champs magnétiques (par exemple des
haut-parleurs).

- Tirez toujours le cable par les
connecteurs et ne tirez pas sur le cable.

- Assurez-vous que le cable n’est pas plié
ou noué et ne le posez pas sur des bords
tranchants.

- N'utilisez pas un appareil endommagé.

- Ne laissez jamais des enfants ou des
personnes handicapées utiliser des
produits électriques sans surveillance.

- Assurez-vous que les enfants ne jouent
pas avec l'emballage en plastique. lls
peuvent l'avaler en jouant et s’étouffer.

Utiliser

1. Connectez le connecteur USB-C & un
port USB-C (DC 5V, 3A max) de votre
chargeur ou ordinateur. Vérifiez que les
informations techniques de votre appareil
sont compatibles avec le produit.

2. Connectez vos appareils aux
connecteurs du produit via vos
accessoires. La charge, la synchronisation
des données ou le transfert de données
commenceront sur votre appareil.

3. Débranchez le cable du port USB-C et
de |'appareil aprés utilisation.

Nettoyage

Débranchez tous les cables avant de
nettoyer.

- Si nécessaire, nettoyez le céble avec
un chiffon humide et laissez-le sécher
complétement avant utilisation.

- N'utilisez pas de solvants, de produits de
nettoyage corrosifs ou gazeux.

Stockage

Rangez le chargeur dans un endroit
propre et sec.

Gardez-le a I'abri de la lumiére directe du
soleil.

Elimination du produit (Applicable
dans les pays disposant de
mmm systémes de collecte séparée des
matériaux recyclables)
Les anciens produits ne doivent pas
étre jetés avec les ordures ménagéres
! Si le produit ne peut plus étre utilisé

a8 un moment donné, éliminez-le
conformément a la réglementation en
vigueur dans votre pays. Cela garantit
que les anciens produits sont recyclés
de maniére professionnelle et exclut
également les conséquences négatives
pour I'environnement.

Pour cette raison, les équipements
électriques sont marqués du symbole
représenté ici.

Spécifications techniques

Entrée USB-C : DC 20V/5A (100W Max) -
5Gbps - 3840*2160 pixels

Sortir:

USB-C:CC20V/5A/100 W max, 2 %
USB-A3.0:CC5V/2A/10W, 2%
USB-A2.01&2:CC5V/2A/10W,2%
SD/TF : USB 2.0 (maximum : 60 Mo/s)
HDMI : 3840*2160@30Hz (4K@30H2)
Longueur du cdble : 15 cm

Ce produit est conforme RoHS
c € 2011/65 / EU - 2015/863/EU.
Le produit porte la marque CE
et est conforme a normes de sécurité

établies par I'Union européenne.

Celly® est une marque appartenant a
Esprinet S.p.A.

Toutes les marques sont enregistrées
et appartiennent a leurs propriétaires
respectifs.

Esprinet S.p.A., via Energy Park
20,

20871 Vimercate (MB) - Italie
Made in Chine.
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UZzivatelsky manual
USB-C HUB

Model: PROHUB7IN1SV
Rev00 - 27.06.2023

Pred pouZzitim vyrobku
si prectéte tento navod
k pouziti a zejména

bezpecnostni pokyny.

Uschovejte uZivatelskou pfiru¢ku pro
budouci pouZziti a zahriite ji, az budete
vyrobek preddvat tfetim stranam.
Spole¢nost Esprinet S.p.A. nebude
zadnym  zplsobem zodpovédnad za
zranéni nebo skody zpisobené osobam
nebo na majetku v disledku nespravného
pouZiti produktu.

Bezpecnostni poznamky

- Toto zafizeni je uréeno pouze pro
soukromé pouziti, nikoli pro primyslové
pouZiti.

- Pouzivejte zafizeni pouze uvnitf. Vyhnéte
se pouzivani venku nebo za desté.

- Nepouzivejte zafizeni v prostiedi s
vysokou teplotou nebo vlhkosti nebo v
extrémné prasnych podminkach.

- Neumistujte zafizeni na pfimé sluneéni
svétlo, do blizkosti zdroja tepla a vlhkosti
(napf. svitky) a do bezprostfedni blizkosti
magnetickych poli (napf. reproduktory).

- Kabel vidy tahejte za konektory a
netahejte za kabel.

- Ujistéte se, Ze kabel neni zauzlovany
nebo zauzlovany a nevedte jej pfes ostré
hrany.

- Nepouzivejte poskozené zafizeni.

- Nikdy nedovolte détem nebo osobam
se zdravotnim postiZenim pouzivat

elektrické vyrobky bez dozoru.

- Zajistéte, aby si déti nehraély s plastovym
obalem. aPfi hie jej mohou spolknout a
udusit se.

Pouziti

1. Pripojte konektor USB-C k portu USB-C
(DC 5V, max. 3A) vasi nabijecky nebo
pocitace. Zkontrolujte, zda jsou technické
informace vaseho zafizeni kompatibilni s
produktem.

2. Pripojte sva zafizeni ke konektordm
produktu prostfednictvim pfislusenstvi.
Na vasem zafizeni se spusti nabijeni,
synchronizace dat nebo prenos dat.

3. Po pouziti odpojte kabel od portu
USB-C a zafizeni.

Cisténi

Pred ¢isténim odpojte vSechny kabely.
-V pfipadé potieby ocistéte kabel vihkym
hadfikem a pfed pouZitim jej nechte zcela

vyschnout.
- NepouZivejte 2adnd rozpoustédla,
korozivni nebo plynné cistici prostiedky.

Ulozny prostor

Nabijecku skladujte na ¢istém a suchém
misté.

Chraiite pred pfimym slune¢nim zarenim.

Likvidace produktu (Plati v

zemich se systémy oddéleného
mmm shéru recyklovatelnych materiald)
Staré vyrobky se nesmi vyhazovat do
domovniho odpadu! Pokud jiz vyrobek
nebude mozné v urcitém okamziku
pouzivat, zlikvidujte jej v souladu s
predpisy platnymi ve vasi zemi. Tim je
zajisténa odbornd recyklace starych
vyrobkd a také vylouc¢eny negativni
dopady na Zivotni prostiedi.
Z tohoto dlivodu je elektrickd zafizeni
oznacena zde uvedenym symbolem.

Technické specifikace

Vstup USB-C: DC 20V/5A (100W Max) -
5Gbps - 3840*2160 pixeld

Vystup:

USB-C: DC 20V/5A/100W Max, 2%
USB-A 3.0: DC 5V/2A/10W, 2%

USB-A 2.0 1 a 2: DC 5V/2A/10W, 2%
SD/TF: USB 2.0 (Max: 60 MB/s)

HDMI: 3840*2160@30Hz (4K@30Hz)
Délka kabelu: 15 cm

Tento vyrobek spliiuje nafizeni
c € smérnice RoHS 2011/65/EU -
2015/863/EU.  Vyrobek je
oznacen znatkou CE a spliuje

bezpecnostni standardy, dané Evropskou
Unif.

Celly® je obchodni znacka, vlastnéna
Esprinet S.p.A.

Vsechny brandy jsou registrovanymi
obchodnimi znackami jejich pfislusnych
vlastnikd.

Esprinet S.p.A., via Energy Park
20, 20871 Vimercate (MB) -
Italy

Vyrobeno v Ciné
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Pouzivatelska prirucka
USB-C HUB

Model: PROHUB7IN1SV
Rev00 - 27.06.2023

Pred pouZzitim vyrobku
si precitajte tento navod
na pouzitie a najma

bezpecnostné pokyny.

Névod na pouzitie si uschovajte pre
budice pouzitie a prilozte ho pri
odovzdavani produktu tretim stranam.
Spolo¢nost Esprinet S.p.A. nebude v
Ziadnom pripade zodpovedat za zranenia
alebo Skody sposobené osobdm alebo
na majetku v doésledku nesprdvneho
pouZzivania produktu.

Bezpecnostné poznamky

Bezpecnostné poznamky

- Toto zariadenie je ur¢ené len na stkromné
pouzitie a nie na priemyselné pouZitie.

- Pristroj pouzivajte iba v interiéri. Vyhnite
sa pouzivaniu vonku alebo v dazdi.

- Vyhnite sa pouZivaniu zariadenia v
prostredi s vysokou teplotou alebo
vlhkostou alebo v extrémne prasnych
podmienkach.

- Neumiestiiujte zariadenie na priame
slne¢né svetlo, v blizkosti zdrojov tepla
a Zziaru (napr. sviecky) a v bezprostrednej
blizkosti  magnetickych  poli  (napr.
reproduktory). Kabel vzdy tahajte za
konektory a netahajte za kabel.

- Uistite sa, Ze kabel nie je zauzleny alebo
zauzleny a nekladte ho cez ostré hrany.

- Nepouzivajte poskodené zariadenie.

- Nikdy nedovolte detom alebo osobam
so zdravotnym postihnutim pouzivat

elektrické vyrobky bez dozoru.

- Dbajte na to, aby sa deti nehrali s
plastovym obalom. -Pri hrani ho modzu
prehltnut a udusit sa.

Pouzite

1. Pripojte konektor USB-C k portu USB-C
(DC 5V, max. 3A) vasej nabijatky alebo
pocitaca. Skontrolujte, ¢ su technické
informacie vasho zariadenia kompatibilné
s produktom.

2. Pripojte svoje zariadenia ku konektorom
produktu prostrednictvom prislusenstva.
Na vasom zariadeni sa spusti nabijanie,
synchronizacia dat alebo prenos dat.

3. Po pouziti odpojte kabel z portu USB-C
a zariadenia.

Upratovanie

Pred cistenim odpojte v3etky kable.

- V pripade potreby vycistite kabel vihkou
handrickou a pred pouZitim ho nechajte

uplne vyschnut.

- Nepouzivajte Ziadne rozpustadla,
korozivne alebo plynné Cistiace
prostriedky.
Skladovanie

Nabijacku skladujte na ¢istom a suchom
mieste.
Chréiite pred priamym slne¢nym Ziarenim.

Likvidacia produktu (Plati v

krajinach so systémom
mmm separovaného zberu
recyklovatelnych materialov)
Staré vyrobky sa nesmu vyhadzovat
do domového odpadu! Ak sa vyrobok v
ur¢itom okamihu uz nebude dat pouZivat,
zlikvidujte ho v salade s predpismi
platnymi vo vasej krajine. To zaistuje
profesionalnu recyklaciu starych vyrobkov
a vylucuje negativne dosledky pre Zivotné
prostredie.

Technické Specifikacie

Vstupné USB-C: DC 20V/5A (100W Max)
- 5Gbps - 3840*2160 pixelov

Vykon:

USB-C: DC 20V/5A/100W Max, 2%
USB-A 3.0: DC 5V/2A/10W, 2%

USB-A 2.0 1 a 2: DC 5V/2A/10W, 2%
SD/TF: USB 2.0 (max.: 60 MB/s)

HDMI: 3840*2160 pri 30 Hz (4K pri 30
Hz)

Dlzka kabla: 15 cm

Tento vyrobok spliuje
c E nariadenie  smernice  RoHS
2011/65/EU - 2015/863/EU.
Vyrobok je oznaceny znackou CE a spliiuje

bezpecnostné standardy, dané Eurépskou
aniou.

Celly® je obchodna znacka, vlastnena
Esprinet S.p.A.

Vsetky brandy sua registrovanymi ob-
chodnymi znackami ich prislusnych vla-
stnikov.

Esprinet S.p.A., via Energy Park
20, 20871 Vimercate (MB) -
Italy

Vyrobené v Cine
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A xpAotn  kai - €0IKOTEPA  TIG
uTrodeitelg  ao@aleiag, TPV

XPNOIPOTIOINTETE TO TIPOIGV.

DuAagTE TO EYXEIPIDIO XPrONG YIa MEAAOVTIKT)
ava@gopd Kal CUMTTEPIAGBETE TO KOTA TN
peTaBifaan Tou TTPOIGVTOG O TPITOUG.

H Esprinet S.p.A. dev Ba BewpnBei o€ Kayia
TIEPITITWON  UTTEUBUVN  yId  TPAUMATIOPO
A {nud Tou TIPOKABnke Ot GTopa A
TIEPIOUTIOKA OTOIXEIQ TTOU TTPOKUTITOUV aTTd
Kakn XxpAon Tou TTPoidvTog.

ZnueIwoelg ac@aleiag

- Auti n ouokeur) TTpoopileTal POVO yia
1IBIWTIKA XPAon Kai 61 yia Biognxavikn xpron.
- XPNnOIUOTIOIEITE TN OUCKEUR} HOVO O€

EOWTEPIKOUG XWPOUG. ATTOQUYETE TN Xpron
Tou o€ £§WTEPIKOUG XWPOUG 1} 0N BPOxH.

- AmogUyeTte TN XpAon NG OUOKEUNRG OF
TepIBAMovVTa  pe  uwnAfp  Bepuokpacia 1)
uypaaia fi o€ oUVBIKES akpaiag oKovNG.

- AToQeUYETE VO TOTTODETEITE TN OUOKEUN
KGTW OTd TO GPETO NAIAKO QWG, KOVTA OF
TINy£g BeppdTnTag Kai Aipag (Tr.X. Kepid) kai
o€ Aueon yervioon pe payvnTika Tedia (Tr.X.
nxeia).

- Tpapare Tavta 1o KaAWdIo aTTé TIG PICES Kal
HnV TpaBaTe To KOAWdIO.

- BePaiwBeite 6m1 To kaAwdio dev eival
TOOKIOMEVO 1} KOUMEVO KaIl PNV TO TOTTOBETEITE
aTré aIXUNPEG AKPES.

- Mn XpNOIOTTOIEITE KATETTPAMMEVN CUOKEU.
- Mnv agprivere ToTé TIAIdIG | GTOMO HE

avamnpia  va  Xpnoigotololv
TIPOIdVTa XWpig eTTiBAEWN.
- BeBaiwBeite om Ta TaudiG dev Taidouv pe
10 TAQOTIKG TrEPITUNyda. “Mropei va 1o
KataTmouv 6Tav TTaidouv Kal va TIviyouv.

NAEKTPIKG

Xpfion

1. Zuvdéote Tnv umodox) USB-C oe pia
BUpa USB-C (DC 5V, 3A max) Tou @opTioTh
1) Tou UTTOAOYIOTH 00G. EAEYETE OTI 01 TEXVIKEG
TANpoQopieg  TNG OUOKEURG oag  eival
OUPBATEG pE TO TTPOIGV.

2. ZuvOEOTE TIG OUOKEUEG 0OG OTIG UTTOSOXEG
TOU TIPOIGVTOG PéOW Twv afecoudp oag.
H @opTion, o ouyxpoviopog dedopévwy f
n petagopd Oedopévwv Ba gekiviioel oTn
OUOKeUr 0ag.

3. AmoouvdéoTe 10 KaAwdio améd Tn Bupa
USB-C kai T ouokeun WETd Tn Xprion.

Kabdpiopa
AmoouvdéoTe OAa Ta KaAwdia TPV TOV

Kabapiopod.

- Edv eivai ammapaitnTo, kaBapioTe 10 KaAwdio
He éva uypd TTavi Kai aprioTe TO VA OTEYVWOE!
EVTEAWG TTPIV TO XPNOIHOTIOINOETE.

- Mn xpnoipotroieite SiaAuTeg, diaBpwTIkd
aépla KaBapIoTIKA.

ATroBrikeuon

ATT00NKEVUOTE TO YOPTIOTH) OE KABAPO, OTEYVO
xwpo. KpatioTe 10 pakpid amé 10 Gueco
NAIOKS PWG.

Améppiyn Tou TrpoidvTog (loxuer

O& XWPEG PE XWPIOTE CUCTHMATA

= guAAoyig
UAIKWV)

Ta maNid  Tpoidvia  dev  TpETEl va

aTTOPPITITOVTAI OTA OIKIaKd atroppippaTal

Edv 10 Tpoidv Oev pmopei TAéov  va

XPNoIpoTIoINGei KATIoI OTIYMK, ATTOPPIYTE

TO OUPQWVO HE TOUG KAVOVIOPOUG TIOU

1oxUouv 0Tn Xwpa oag. Autd SiacpaAilel

AVOKUKAWOIHWY

4Tl Ta TTANIG TTPOIGVTA AVOKUKAWVOVTAI PE
€TTAYYEAUATIKG TPOTIO KAl ETTIONG ATTOKAEiEI
TIG APVNTIKEG OUVETTEIEG VIO TO TTEPIBAAAOV.
Ma 10 Adyo autd, 0 NAeKTPIKGG EEOTTAIONOG
emonuaivetal Pe 1o aUuBoAo Trou epgavigeTal
£3W.

Texvikég Tpodiaypapiég

Eicodog USB-C: DC 20V/5A (100W Max) -
5Gbps - 3840*2160 pixel

Mapaywyn:

USB- C: DC 20V/5A/100W Max, 2%

USB-A 3.0: DC 5V/2A/10W, 2%

USB-A2.0 1 & 2: DC 5V/2A/110W, 2%

SD/TF: USB2.0 (Méy.: 60MB/s)

HDMI: 3840*2160@30Hz (4K@30Hz)
Mrkog kaAwdiou: 15 cm

To TTPOidV aUTO CUUHOPPWVETAI HE

c €TO AV RoHS 2011/65 / EE -
2015/863/EU.

To Tpoidv  @éper 10 onfua CE «kal

OUHHOPPUWVETAI PE TA TIPOTUTIA ACQOAEIG

Trou €xel BeoTrioel n Eupwraikr ‘Evwan.

To Celly® gival €uTTOpIKO ORpA  TTOU
avikel otnv Esprinet S.p.A.

OAa Ta €UTTOPIKG CAPATA €ival ofpaTa
KOTATEBEVTO TWV AVTIOTOIXWV KATOXWV
TOUG.

Esprinet S.p.A., 0865 Energy Park
20, 20871 Vimercate (MB) - ltaly

Made in China.
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Kullanim kilavuzu
USB-C HUB

Modeli: PROHUB7IN1SV
Rev00 - 27.06.2023

UriinG  kullanmadan ~ &nce
bu kullanim kilavuzunu ve
ozellikle glivenlik  notlarini

okuyun.

Kullanim  kilavuzunu ileride bagvurmak
lizere saklayin ve Urtnl Gglncl sahislara
verirken ekleyin.

Esprinet Sp.A, Urliniin yanlis
kullanimindan  kaynaklanan yaralanma
veya kisilere veya mallara verilen
zararlardan  higbir  sekilde  sorumlu
tutulamaz.

Giivenlik notlari

- Bu cihaz sadece 6zel kullanim igindir,
endustriyel kullanim igin degildir.

- Cihazi yalnizca i¢ mekanlarda kullanin.

Acik havada veya yagmurda kullanmaktan
kaginin.

- Cihazi yiiksek sicaklik veya nem bulunan
ortamlarda veya asir tozlu kosullarda
kullanmaktan kaginin.

- Cihazi dogrudan giines 1s1g1 altina, 1si ve
ates kaynaklarinin (6rn. mumlar) yakinina
ve manyetik alanlarin (6rn. hoparlérler)
yakinina yerlestirmekten kaginin.

- Kabloyu daima konektorlerinden gekin ve
kablodan gekmeyin.

- Kablonun  bikilmediginden  veya
dugimlenmediginden emin olun ve keskin
kenarlarin tizerine désemeyin.

- Hasarli bir cihazi kullanmayin.

- Cocuklarin veya engelli kisilerin gozetimsiz
olarak elektrikli Griinleri kullanmasina asla

izin vermeyin.

- Cocuklarin plastik ambalajla
oynamadiklarindan emin olun. ~Oynarken
yutabilir ve bogulabilirler.

Kullanmak

1. USB-C konektoriinii sarj cihazinizin
veya bilgisayarinizin bir USB-C baglanti
noktasina (DC 5V, 3A maks) baglayin.
Cihazimizin  teknik bilgilerinin  Grlin ile
uyumlu olup olmadigini kontrol ediniz.

2. Cihazlarinizi aksesuarlariniz aracihgiyla
Grin konektorlerine baglayin. Cihazinizda
sarj, veri senkronizasyonu veya veri
aktarimi baglayacaktir.

3. Kullanimdan sonra kabloyu USB-C
baglanti noktasindan ve cihazdan gikarin.

Temizlik

Temizlemeden 6nce tiim kablolari gikarin.
- Gerekirse kabloyu nemli bir bezle
temizleyin ve kullanmadan 6nce tamamen

kurumasini bekleyin.
- Solvent, asindirici veya gazl temizlik
maddeleri kullanmayiniz.

Depolamak

Sarj cihazini temiz ve kuru bir yerde
saklayin.

Dogrudan glines 1sigindan uzak tutun.

Uriiniin atilmasi

donustiriilebilir
mmm ayr;  toplama
tilkelerde gegerlidir)
Eski drlinler ev ¢Oplne atilamaz!
Urlin  herhangi  bir zamanda artik
kullanilamiyorsa,  Ulkenizde  ylrirllkte
olan diizenlemelere uygun olarak atin. Bu,
eski Urlinlerin profesyonel bir sekilde geri
donlsturiimesini saglar ve ayrica gevre
icin olumsuz sonugclari ortadan kaldirir.
Bu nedenle elektrikli ekipmanlar burada
gosterilen sembol ile isaretlenmistir.

(Geri
malzemelerin
sistemleri olan

Teknik ozellikler

Girig USB-C: DC 20V/5A (100W Maks) -
5Gbps - 3840*2160 piksel

Cikti:

USB-C: DC 20V/5A/100W Maks, %2
USB-A 3.0: DC 5V/2A/10W, %2

USB-A 2.0 1 ve 2: DC 5V/2A/10W, %2
SD/TF: USB2.0 (Maks: 60MB/sn)

HDMI: 3840*2160@30Hz (4K@30Hz)
Kablo uzunlugu: 15cm

Bu irin RoHS 2011/65/AB -
c E 2015/863/EU direktifi ile
uyumludur. Uriin (izerinde bir CE

isareti bulunur ve Avrupa Birligi glivenlik
standartlarina uyumludur.

Celly®, Esprinet S.p.A. sirketine ait bir
ticari markadir.

Tim markalar ilgili sahiplerinin tescilli
ticari markalandir.

Esprinet S.p.A. Energy Park 20,
20871 Vimercate (MB) - Italya
Cin Maldir.
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Manual do usuério

HUB USB-C

Modelo: PROHUB7IN1SV
Rev00 - 27.06.2023

Leia este manual do usuério
e, em particular, as notas de
seguranca, antes de usar o
produto.
Guarde o manual do usudrio para
referéncia futura e inclua-o ao entregar o
produto a terceiros.
Esprinet S.p.A. ndo serad de forma alguma
responsavel por ferimentos ou danos
causados a pessoas ou bens decorrentes
do uso indevido do produto.

Notas de seguranga

- Este dispositivo destina-se apenas a uso
privado e ndo a uso industrial.

- Use o aparelho apenas em ambientes
fechados. Evite usa-lo ao ar livre ou na

chuva.

- Evite usar o dispositivo em ambientes
com alta temperatura ou umidade ou em
condigdes extremas de poeira.

- Evite colocar o dispositivo sob luz solar
direta, perto de fontes de calor e liras
(por exemplo, velas) e nas imediagdes de
campos magnéticos (por exemplo, alto-
falantes).

- Puxe sempre o cabo pelos conectores e
ndo puxe pelo cabo.

- Certifique-se de que o cabo ndo estd
dobrado ou com nés e ndo o coloque sobre
arestas vivas.

- Ndo use um dispositivo danificado.

- Nunca permita que criangas ou pessoas
com deficiéncia usem produtos elétricos

sem supervisao.

- Certifique-se de que as criangas nao
brincam com a embalagem de pléstico.
-Eles podem engolir ao brincar e sufocar.

Usar

1. Conecte o conector USB-C a uma
porta USB-C (DC 5V, 3A max) do seu
carregador ou computador. Verifique se
as informacdes técnicas do seu dispositivo
sdo compativeis com o produto.

2. Conecte seus dispositivos aos
conectores do produto por meio de
seus acessoérios. O carregamento, a
sincronizacdo de dados ou a transferéncia
de dados serdo iniciados no seu
dispositivo.

3. Desconecte o cabo da porta USB-C e o
dispositivo apés o uso.

Limpeza
Desconecte todos os cabos antes de

limpar.

- Se necessario, limpe o cabo com um pano
umido e deixe secar completamente antes
de usar.

- N&o utilize solventes, agentes de limpeza
COIrosivos Ou gasosos.

Armazenar
Guarde o carregador em uma érea limpa e
seca. Mantenha-o longe da luz solar direta.

Descarte do produto (Aplicavel em

paises com sistemas de coleta
mmm seletiva de materiais reciclaveis)
Os produtos antigos ndo podem ser
eliminados no lixo doméstico! Caso o
produto ndo possa mais ser usado em
algum momento, elimine-o de acordo com
os regulamentos em vigor no seu pais.
Isso garante que os produtos antigos
sejam reciclados de maneira profissional e
também elimina consequéncias negativas

para o meio ambiente.

Por esta razdo, os equipamentos elétricos
sdo marcados com o simbolo mostrado
aqui.

Especificagdes técnicas

Entrada USB-C: DC 20V/5A (100W Max) -
5Gbps - 3840*2160 pixels

Saida:

USB-C: DC 20V/5A/100W Max, 2%
USB-A 3.0: DC 5V/2A/10W, 2%

USB-A 2.0 1 e 2: DC 5V/2A/10W, 2%
SD/TF: USB 2.0 (Méx.: 60 MB/s)

HDMI: 3840*2160@30Hz (4K@30Hz)
Comprimento do cabo: 15cm

Este produto estd em conformidade
c E com a RoHS 2011/65 / EU -
2015/863/EU. O produto possui a
marca CE e esta em conformidade com os

padrdes de seguranca estabelecidos pela
Unido Europeia.

Celly® é uma marca comercial de
propriedade da Esprinet S.p.A.

Todas as marcas sdo marcas registradas
de seus respectivos proprietarios.
Esprinet S.p.A., via Energy Park
20, 20871 Vimercate (MB) -
Italia

Feito na china.



Instrukcja obstugi

HUB USB-C

Model: PROHUB7IN1SV
Rev00 - 27.06.2023

Przed uzyciem  produktu

*CeELLY

l ad

A przeczytaj niniejsza instrukcje
obstugi, aw szczegoélnosci

uwagi dotyczace bezpieczefnstwa.
Zachowaj instrukcje obstugi na przysztosc
i dotacz ja, przekazujgc produkt osobom
trzecim.

Esprinet S.p.A. w Zaden sposéb nie ponosi
odpowiedzialnosci za obrazenia lub
szkody wyrzadzone osobom lub mieniu
wynikajace z niewtasciwego uzytkowania
produktu.

Uwagi dotyczace bezpieczefistwa

- To urzadzenie jest przeznaczone
wytacznie do uzytku prywatnego, a nie do
uzytku przemystowego.

- Uzywaj urzadzenia wytacznie w
pomieszczeniach. Unikaj uzywania go na
zewnatrz lub w deszczu.

- Unikaj wuzywania urzadzenia w
srodowiskach o wysokiej temperaturze
lub  wilgotnoéci lub w ekstremalnie
zapylonych warunkach.

- Unikaj umieszczania urzadzenia w
bezposrednim Swietle stonecznym, w
poblizu Zrédet ciepta i ognia (np. $wiec)
oraz w bezposrednim sasiedztwie pol
magnetycznych (np. gtoénikéw).

- Kabel nalezy zawsze ciggna¢ za ztacza i
nie ciagnac za kabel.

- Upewnij sig, ze kabel nie jest zagiety
lub zawiazany i nie uktadaj go na ostrych
krawedziach.

- Nie uzywaj uszkodzonego urzadzenia.

- Nigdy nie pozwalaj dzieciom lub osobom
niepetnosprawnym uzywac¢ produktow
elektrycznych bez nadzoru.

- Upewnij sie, ze dzieci nie bawia sie
plastikowym opakowaniem. 2Moga go
potkna¢ podczas zabawy i udusi¢ sie.

Uzywaé

1. Podtacz ztgcze USB-C do portu USB-C
(prad staty 5 V, maks. 3 A) tadowarki
lub komputera. Sprawdzz, czy dane
techniczne Twojego urzadzenia s zgodne
z produktem.

2. Podtacz swoje urzadzenia do ztgczy
produktu za pomocg akcesoriow.
tadowanie, synchronizacja danych lub
transfer danych rozpocznie sie na Twoim
urzadzeniu.

3. Po uzyciu odtacz kabel od portu USB-C
i urzadzenia.

Czyszczenie

Przed czyszczeniem odlacz wszystkie
kable.

- W razie potrzeby wyczys¢ kabel wilgotng
Sciereczka i pozostaw do catkowitego
wyschniecia przed uzyciem.

- Nie uzywaj rozpuszczalnikéw, zracych
lub gazowych érodkéw czyszczacych.

Sktadowanie

Przechowuj tadowarke w czystym,
suchym miejscu. Trzymaj go z dala od
bezposredniego $wiatta stonecznego.

Utylizacja produktu (Dotyczy

krajow z odrebnymi systemami
= zbi6rki surowcéw wtérnych)
Zuzytych produktéw nie wolno wyrzucaé
razem z odpadami domowymi! Jesli w
pewnym momencie produkt nie bedzie
juz nadawat sie do uzytku, nalezy
go zutylizowaé¢ zgodnie z przepisami

obowigzujgcymi w Twoim kraju.
Gwarantuje to profesjonalny recykling
starych produktéw, a takze wyklucza
negatywne konsekwencje dla srodowiska.
Z tego powodu sprzet elektryczny jest
oznaczony pokazanym tutaj symbolem.

Specyfikacja techniczna

Wejscie USB-C: DC 20 V/5 A (maks. 100
W) — 5 Gb/s — 3840*2160 pikseli
Wyjscie:

USB-C: DC 20 V/5 A/100 W Maks., 2%
USB-A 3.0: prad staty 5V/2 A/10 W, 2%
USB-A 2.0 1i 2: prad staty 5 V/2 A/10 W,
2%

SD/TF: USB2.0 (maks.: 60 MB/s)

HDMI: 3840%*2160 przy 30Hz (4K przy
30Hz)

Dtugosc kabla: 15 cm

Ten produkt jest zgodny z RoHS
c E 2011/65 / EU - 2015/863/EU.
Produkt nosi znak CE i jest

zgodny z normami bezpieczenstwa
ustanowionymi przez Unie Europejska.

@ Podwajna izolacja

G Tylko do uzytku w pomieszczeniach

Celly® jest znakiem towarowym
nalezacym do Esprinet S.p.A.
Wszystkie marki sg zastrzezonymi
znakami towarowymi ich wtascicieli.

Esprinet S.p.A. przez Energy
Park 20, 20871 Vimercate
(MB) - Wtochy
Wyprodukowano w Chinach.
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Ohjekirja

USB-C HUB

Malli: PROHUB7IN1SV
Rev00 - 27.06.2023

Lue tdma kayttéohje ja
erityisesti turvallisuusohjeet
ennen tuotteen kayttoa.

Sailytéa kayttéohje mychempda tarvetta
varten ja liitd se mukaan, kun luovutat
tuotteen kolmansille osapuolille.

Esprinet S.p.A. ei ole millddn tavalla
vastuussa henkildille tai omaisuudelle
aiheutuneista vammoista tai vahingoista,
jotka johtuvat tuotteen vaarinkaytosta.

Turvaohjeet

- Téma laite on tarkoitettu vain
yksityiskayttoon, ei teollisuuskayttoon.

- Kayta laitetta vain sisatiloissa. Valta sen
kayttoa ulkona tai sateessa.

- Valta laitteen kaytt6d ymparistoissa,

joissa on korkea lampétila tai kosteus tai
aarimmaisen polyisissa olosuhteissa.

- Valta sijoittamasta laitetta suoraan
auringonpaisteeseen, l&mmon- ja
liralshteiden (esim. kynttildiden) l&helle
ja magneettikenttien (esim. kaiuttimien)
valittomaan |aheisyyteen.

- Vedéd kaapelista aina liittimista &laka
veda kaapelista.

- Varmista, ettd kaapeli ei ole mutkalla
tai solmussa, alaka aseta sitd terdvien
reunojen kohdalle.

- Ala kayta vaurioitunutta laitetta.

- Ala koskaan anna lasten tai vammaisten
kayttaa sahkotuotteita ilman valvontaa.

- Varmista, etteivat lapset leiki
muovikaareelld. -He voivat nielld sen

leikkiessaan ja tukehtua.

Kayttaa
1. Liita USB-C-liitin laturisi tai tietokoneesi
USB-C-porttiin (DC 5V, max 3A). Tarkista,

ettd laitteesi tekniset tiedot ovat
yhteensopivia tuotteen kanssa.
2. Liitéa laitteesi tuotteen liittimiin

lisdvarusteiden avulla. Lataus, tietojen

synkronointi  tai tiedonsiirto  alkaa
laitteellasi.
3. Irrota kaapeli USB-C-portista ja

laitteesta kayton jalkeen.

Puhdistus

Irrota kaikki kaapelit ennen puhdistamista.
- Puhdista kaapeli tarvittaessa kostealla
liinalla ja anna sen kuivua kokonaan ennen
kayttoa.

- Ala kayta liuottimia, sydvyttdvia tai
kaasumaisia puhdistusaineita.

Varastointi
Sailyta laturia
paikassa.

Pida se poissa suorasta auringonvalosta.

puhtaassa, kuivassa

ETuotteen hévittiminen (koskee

maita, joissa kierrdtettévien
mmm materiaalien erilliset
kerdysjarjestelmat)
Vanhoja tuotteita ei saa havittaa

talousjatteiden mukana! Jos tuotetta ei
voida endd kayttda jossain vaiheessa,
havitd se maassasi voimassa olevien
maaraysten mukaisesti. Na&in
varmistetaan, ettd vanhat tuotteet
kierratetddn ammattimaisesti ja estetdan
myos kielteiset ymparistdvaikutukset.
Tastd syysta sahkolaitteet on merkitty
tdssa nakyvalla symbolilla.

Tekniset tiedot

USB-C-tulo: DC 20V/5A (100W Max) -
5Gbps - 3840*2160 pikselia

Lahto:

USB-C: DC 20V/5A/100W Max, 2 %
USB-A 3.0: DC 5V/2A/10W, 2 %

USB-A 2.0 1 & 2: DC 5V/2A/10W, 2 %
SD/TF: USB2.0 (enintaan: 60 Mt/s)
HDMI: 3840*2160@30Hz (4K@30Hz)
Kaapelin pituus: 15 cm

Tama tuote on RoHS 2011/65 /
C € EU - 2015/863/EU-standardin

mukainen. Tuotteella on CE-
merkintd ja se on Euroopan unionin
asettamien turvallisuusstandardien
mukainen.

Celly® on tavaramerkki, jonka omistaa
Esprinet S.p.A.

Kaikki merkit ovat omistajiensa
rekisterdityja tavaramerkkeja.
Esprinet S.p.A., Energy Park
20: n kautta, 20871 Vimercate
(MB) - Italia

Valmistettu Kiinassa.
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Anvandarmanual

USB-C HUB

Modell: PROHUB7IN1SV
Rev00 - 27.06.2023

Lads denna bruksanvisning
och i synnerhet
sdkerhetsanvisningarna

innan du anvander produkten.

Spara bruksanvisningen for framtida
referens och inkludera den né&r du skickar
produkten vidare till tredje part.

Esprinet S.p.A. kommer inte pd ndgot
satt att hallas ansvarigt for person-
eller egendomsskador som orsakats av
felaktig anvandning av produkten.

Sadkerhetsanvisningar

- Den hér enheten &r endast avsedd for
privat bruk och inte for industriellt bruk.

- Anvénd endast enheten inomhus. Undvik
att anvanda den utomhus eller i regn.

- Undvik att anvénda enheten i miljoer med
hog temperatur eller luftfuktighet eller
under extremt dammiga forhallanden.

- Undvik att placera enheten i direkt
solljus, nara varme- och lirekallor (t.ex.
ljus) och i omedelbar nérhet av magnetfalt
(t.ex. hogtalare). Dra alltid i kabeln i
kontakterna och dra inte i kabeln.

- Se till att kabeln inte &r bojd eller knuten
och lagg den inte med vassa kanter.

- Anvand inte en skadad enhet.

- Tilldt aldrig barn eller personer med
funktionshinder att anvénda elektriska
produkter utan uppsikt.

- Se till att barn inte leker med plastfolien.
-“De kan svélja den nar de spelar och
kvévas.

Anvéanda sig av

1. Anslut USB-C-kontakten till en USB-
C-port (DC 5V, 3A max) pd din laddare
eller dator. Kontrollera att teknisk
information om din enhet &r kompatibel
med produkten.

2. Anslut dina enheter till
produktkontakterna via dina tillbehor.
Laddning, datasynkronisering eller
datadverforing startar pa din enhet.

3. Koppla bort kabeln frdn USB-C-porten
och enheten efter anvéndning.

Rengiring

Koppla bort alla kablar fére rengéring.
Rengér vid behov kabeln med en

fuktig trasa och |at den torka helt fore

anvéndning.

- Anvand inga l6sningsmedel, fratande

eller gasformiga rengoringsmedel.

Lagring
Forvara laddaren pa en ren, torr plats.
Hall den borta fran direkt solljus.

Avfallshantering av produkten
(galler i lénder med separata
= insamlingssystem for

atervinningsbart material)
Gamla produkter far inte sléngas i
hushallsavfallet! Om produkten vid
ndgon tidpunkt inte langre gar att
anvanda, kassera den i enlighet med
géllande bestammelser i ditt land. Detta
sakerstaller att gamla produkter dtervinns
pa ett professionellt s&att och utesluter
aven negativa konsekvenser for miljon.
Av denna anledning &r elektrisk utrustning
markt med symbolen som visas har.

Tekniska specifikationer

Ingdng USB-C: DC 20V/5A (100W Max) -
5Gbps - 3840*2160 pixlar

Produktion:

USB-C: DC 20V/5A/100W Max, 2 %
USB-A 3.0: DC 5V/2A/10W, 2 %

USB-A 2.0 1 & 2: DC 5V/2A/10W, 2 %
SD/TF: USB2.0 (max: 60MB/s)

HDMI: 3840*2160@30Hz (4K@30Hz)
Kabellangd: 15 cm

Den har produkten uppfyller
C EROHS 2011/65 / EU -

2015/863/EU. Denna produkt
har CE-market och uppfyller
sdkerhetsnormerna som faststéllts av
Europeiska unionen.

Celly® &r ett varumarke som &gs av
Esprinet S.p.A.

Alla varumadrken &r registrerade
varumadrken som tillhor respektive
agare.

Esprinet S.p.A., via Energy Park
20, 20871 Vimercate (MB) -
Italien

Tillverkad i Kina.



YnyTcTBOo 33 Kopuwherse
YCB-L, XYB

Mogen: PROHUB7IN1SV
Rev00 - 27.06.2023

MNpounTajte 0BO ynyTCTBO

X CELLY

l ad

A 3a ynotpeby, a noce6Ho
6e36enqHOCHe HanomeHe, npe

ynoTpebe npou3Boaa.

CauyBajTe  ynyTcTBO 33  ynoTpeby
3a 6yayhy ynoTtpeby u ykmbyuute ra
npunukom npocnehuBarba Npou3BOAa
Tpehum nuuuma.

EcnpuHer C.n.A. Cce HU H3 KOjU HauMH
Hehe cMaTpaTu OAroBOPHUM 3a NoBpeae
uwnu wreTty HaHeceHy nuyuma uwnu
MMOBWHU K0ja MPOUCTUYE U3 3noynoTpebe
npousBoAa.

Be36egHocHe HanomeHe
- OBaj ypehaj je HamerbeH camo 3a
npvBaTHy ynoTpeby, a He 338 UHAYCTPUjCKY

ynoTpe6y.

- Kopuctute ypehaj camo y 3aTBOpeHOM
npocTopy. M36eraBajTe fa ra Kopucture
Ha OTBOPEHOM UM Ha KULLN.

- W3b6eraBajte Kopuwhere ypehaja y
OKPYXEeH:MMa €3 BUCOKOM TeMNepaTypom
unu  BnaxHowhy wAM y  ycnoBuma
eKCTPeMHe MpaLuuHe.

- W36eraBajte cTaBmatbe ypehaja Ha
AMPEKTHY CyHyeBy CBeTnoct, 6nusy
v3BOpa TonnoTe u nupe (Hnp. ceehe) u y
HenocpeaHoj 6NU3UHU MArHeTHUX Morba
(Hnp. 3ByYHMKa).

- YBek Byuute Kabn 3a KOHEKTOpe u
HemojTe Byhu kabn.

- YBepute ce fa kabn Huje caBujeH unum y
4YBOPOBMMA U HEMOjTe ra NonaraTu nNpexko

OLITPUX MBULLA.
- He kopuctute owTtehexu ypehaj.
Hvukapa He po3BonuTe gdeuy  unn
ocobama ca WHBaNMAUTETOM A3 KOpUCTe
enekTpuuHe npouseoae 6e3 Hag3opa.
Masute pa ce peua He urpajy ca
nnacTu4yHMM omotom. -1Mory pa ra
nporyTajy Kaga ce urpajy u na ce yrywe.

Kopuctu

1. Mosexute YCB-L, koHekTop ca YCB-L,
noptom (AL 5B, 3A mak) Bawer nyraua
unu padyHapa. [posepute ga nu cy
TexHu4Ke MHcopmauuje o Bawwem ypehajy
KOMMaTMbunHe ca NPOU3BOAOM.

2. Tosexute cBoje ypehaje ca
KOHEKTOpUMa NpoM3BoAa Npeko foaaTHe
onpeme.  [lyrberbe,  CUHXPOHU3aLMja
noaaTaka unu npeHoc nogaTaka he
noyeTu Ha Bawem ypehajy.

3. Uckmbyuute kabn u3 YCB-L, nopta u
ypehaja HakoH ynoTpebe.

Yuwhemwe

WckmyuuTte cee kabnose npe unwhersa.
- Ako je noTtpe6Ho, ouucTUTe Kabn
BNaXHOM KprNoM W OCTaBuTe pa ce
noTnyHo ocywu npe ynotpebe.

- He kopuctute HUKakBe pacTBapaue,
KOPO3MBHa WNWU racoBWTa cpeacTsa 3a
unwheme.

Cknapuwte

YyBajTe nyHay Ha YUCTOM 1 CYBOM MECTY.
[ApxuTe ra pame o4 AWPEKTHe CyHYeBe
CBETNOCTU.

Opnaratbe npoussopna
(np y ca
= noce6HuUM cMcTeMuma

PUKY MaTepmj; Koju ce mory
peuuKnuparH)

CTapu Npov3BOAM Ce He CMejy oanaraTtv
y kyhuu otnap! Ako npoussog Bule

Huje y MoryhHOCTM [Aa ce KOpuCTU

Yy HEKOM TPEeHyTKy, OAnoxuTe ra vy
CKnafly ca Nponucuma Koju Cy Ha CHasu
y Bawoj 3emmbu. OBO ocurypasa fAa
Cce CTapu NPOU3BOAM  PELMKNUPAjY
Ha npodecMoHanaH HauuH W Takohe
UCKMbyYyjy HeraTuBHe nocneguue no
>KUBOTHY CPeAuHY.

W3 Tor pasnora, enekTpuuHa onpema je
03HayeHa 0BfAe NPUKa3aHUM cumbonom.

Yna3 YCB-L;: AL, 20B/5A (100B mak) -
5r6nc - 3840*2160 nukcena

WN3nas:

YCB-L: AL, 20B/5A/100B mak, 2%
YCB-A 3.0: AL, 5B/2A/10B, 2%

YCB-A 2.0 1 n 2: AL}, 5B/2A/10B, 2%
CO/Td: YCB2.0 (Makc.: 60MB/c)

XOMW: 3840*2160@30X3 (4K@30X3)
[yxuHa kabna: 15 um

OBaj npou3Bog, je y cknagy ca
c E PoXC 2011/65 / EY-2015/863

/ EY. Npou3ssopg, Hocu LLE o03Haky
M ycknaheH je €3  CUIypPHOCHUM
CTaHA3pAVMa Koje je yTBpauna EBponcka
yHMja.

Llennu® je 3alUTUTHU 3HaK y
BNacHUWITBY KomnaHuje Esprinet C.n.A.
CBu 6peHA0BM Cy PerucTpoBaHu
33LUTMTHU 3HALLM CBOjUX BNacHMUKa.

Esprinet S.p.A., npeko EHepru
Mapk 20,
20871
Utanuja
MpowusseneHo y KuHu.

Bumepuate (MB) -
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PbkoBoacTBO 33 ynotpeba
USB-C Xbb

Mogen: PROHUB7IN1SV
Rev00 - 27.06.2023

MNpoyeTtete TOBa
PbLKOBOACTBO 33
I'IOTpeﬁI/ITeﬂH uno-cneuuanHo

6enexkute 3a 6GesonacHocT, npegu [Aa
M3Mnon3BeaTe NpoayKTa.

3anasete PbKOBOACTBOTO 3a
notpebutens 3a 6bAewm CNpaBku U ro
BKMKOYETe, KOraTo npefaBaTe MpoAyKTa
Ha TPeTU CTPaHM.

Esprinet S.p.A. N0 HUKaKbB Ha4uH
HAMa ga 6bAe AbpXKaHa OTroBOpPHa 33
HapaHABaHMA UNU WeTU, NPUYUHEHU Ha
X0pa uMnu UMyLLeCTBO, MPOU3TUYALLM OT
HenpasunHa ynotpeba Ha NpoayKTa.

Benexku 3a 6esonacHocT
- ToBa yCTPOWCTBO € NpeAHa3Ha4YeHo CaMo

33 nu4Ha ynoTtpeba, a He 33 NPOMULLNEHA
ynoTpeba.

- N3non3BaiTe ypena camo Ha 3aKkpuTo.
N3bAreaiiTe p[a ro wusnonseate Ha
OTKPUTO UNU NpU OAbXA.

- N36arsaiTe na u3nonseare
yCTPOWCTBOTO B  CpeAa C  BUCOKA
TemnepaTtypa mwnu BNaXXHOCT wunu B
eKCTPeMHU NpaLuHn ycnoBuA.

- N36srsaiTe Aa NocTaBsATe yCTPOUCTBOTO
nog npAka cnbH4YeBa CBET/IUHE, B 6nusocT
A0 U3TOYHMUMU HA TOMMWUHA U CBETNUHA
(Hanp. cBewu) u B HenocpeacTseHa
6NU30CT [0 MArHUTHU noneTa (Hanp.
BUCOKOroBOpUTENHY).

- BuHarm pbpnanTe  kabena  3a
KOHEeKTOpUTE 1 He AbpnainTe Kabena.

- YBepeTe ce, Ye KabenbT He e nperbHaT
Unu Bb3eNn U He ro NOCTaBANTE BbpPXy
ocTpu prbose.

- He usnon3eaite noBpeaeHo yCTPOMCTBO.
- Hukora He no3BonsABaiTe Ha Jeua
Unu xopa C yBpeXAaHuA [a u3nonssaTt
enekTpuyecku npoayktu 6e3 Hagsop.

- YBepeTe ce, Ye feuaTa He CU UrpasaT C
nnactmacoBaTa onakoska. 1MoraT Aa ro
norLnHaT Npu Urpa u ga ce 3aayLuar.

Wznonzeaiite

1. CeBbpxete USB-C KoHekTOpa KbM
USB-C nopt (DC 5V, 3A MaKc.) Ha BaleTo
33pAAHO  YCTPOWCTBO UMM KOMMIOTBLP.
MNposepeTe nanu TexHWYeckaTa
MH(MOPMaLMA Ha BALIETO YCTPOWCTBO e
CbBMECTUMA C NPOAYKTa.

2. CBbpxeTe BawwuTe YCTPOWUCTBA
KbM KOHEKTOPWUTE Ha MNPOAYKTa upe3
BaluMTe  aKcecoapu.  3apexpaaHeTo,
CUHXPOHW3WPAHETO HA  [A3HHW WU

NPexBbPAAHETO Ha AaHHM LLLe 3aMoyYHe Ha
BALLETO YCTPOMNCTBO.

3. UskntoueTe kabena ot USB-C nopTta u
YCTPOWCTBOTO cnep ynoTpeba.

Mouncreane
U3knroueTe
nounucTBaHe.
- Ako e Heo6x0auMo, nouncTeTe Kabena ¢
BNaXKHa Kbpra U ro ocTaBeTe A3 U3CbXHE
HanbNHo nNpeau ynoTpeba.

- He M3non3BaitTe HUKaKBU pa3TBOPUTENH,
KOPO3WBHU UNKU ra3006pasHM NoOUNCTBALLU
npenaparTu.

BCUYKK kabenu npegu

CbxpaHeHue

CbXxpaHABaiTe 3apAAHOTO YCTPOICTBO HA
YUCTO M CYXO MACTO.

Ma3seTe ro oT NpsAKa cNbHYeBa CBETNWHA.

U3xBbpnaHe Ha npoaykra
(Mpunoxxumo B  CTPaHM  cbC
EEEE CcucTEMM 33 pa3fenHo cuﬁupane

y martep
CTapme NPOAYKTU He Tpﬂﬁaa na ce
U3XBbPNAT npu 6uTOBUTE OTNagbuu!
AKO MNpoAyKTbT Beye He MOXe pAa ce
u3non3ea B A3afeH MOMEHT, U3XBbpnerte
ro B CbOTBETCTBME C pAelcTBaluuTe
pasnopeabu BbB BalwaTa CTpaHa. Tosa
rapaHTUpa, 4e CTapuTe nNPOAYKTU ce
peuuknuMpaTt no npodecMoHaneH HayuH
U CbWO TakKa U3KNKH4YBa OTPULATENHU
nocneauum 3a OKONHaTa cpepa.

Mopaau Tasn NpUYUHAE enekTPUYecKoTo
obopyasaHe e MapKuMpaHO C NoKa3aHWA
TYK CUMBON.

TexHuuecku cneumduKanum

Bxop USB-C: DC 20V/5A (100W makc.) -
5Gbps - 3840*2160 nukcena

N3xopn:

USB-C: DC 20V/5A/100W Makc., 2%
USB-A 3.0: DC 5V/2A/10W, 2%

USB-A 2.0 1 1 2: DC 5V/2A/10W, 2%
SD/TF: USB2.0 (makc.: 60MB/s)

HDMI: 3840*2160@30Hz (4K@30Hz)
AbmkuHa Ha kabena: 15cm

Tosu npoAyKT OTroBapa Ha
c E RoHS 2011/65/EU-2015/863/

MNpoaykTeT HOCKU
MapKVIpOBKa CE u oTtroBapas Ha
CTaHgapTuUTe 33 6e3onacHocT,
ycTaHoBeHu oOT EBponeickusa  cbios.

,D,EKI'IapELIMHTa 33 CbOTBETCTBUE €

Celly® e ThbproBcka Mapka, co6crBeHoCT
Ha Esprinet S.p.A.

BCMUKM  Mapku €@  PerucTpupaHu
TbProBCKM MapKu Ha CbOTBETHUTE UM
co6cTBEHULLM.

Esprinet S.p.A., npe3 Energy
Park 20,
20871

WUtanua
MpoussepneHo B Kutan.

Vimercate (MB) -
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Manual de utilizare

HUB USB-C

Model: PROHUB7IN1SV
Rev00 - 27.06.2023

Cititi acest manual de
A utilizare si in special notele de
sigurantd, inainte de a utiliza
produsul.
Pastrati manualul de utilizare pentru

referinte viitoare si includeti-l atunci cand
transmiteti produsul catre terti.

Esprinet S.p.A. nu va fi in niciun fel
facutd responsabild pentru vatamarile
sau daunele cauzate persoanelor
sau bunurilor rezultate din utilizarea
necorespunzatoare a produsului.

Note de siguranta

- Acest dispozitiv este destinat numai
pentru uz privat si nu pentru uz industrial.
- Folositi dispozitivul numai n interior.

Evitati s& il folositi in aer liber sau in
ploaie.

- Evitati utilizarea dispozitivului in medii
cu temperatura sau umiditate ridicata sau
in conditii extrem de praf.

- Evitati plasarea dispozitivului in lumina
directa a soarelui, langa surse de caldura
si lire (de exemplu, lumanari) si in imediata
apropiere a campurilor magnetice (de
exemplu, difuzoare).

- Trageti intotdeauna cablul de conectori
si nu trageti de cablu.

- Asigurati-va cd cablul nu este indoit sau
innodat si nu il asezati cu muchii ascutite.
- Nu utilizati un dispozitiv deteriorat.

- Nu permiteti niciodatd copiilor sau
persoanelor cu dizabilitati sa foloseasca

produse electrice fara supraveghere.

- Asigurati-va ca copiii nu se joaca cu folia
de plastic. 1Ei pot sa-l inghita cénd se
joaca si sa se sufoce.

Utilizare

1. Conectati conectorul USB-C la un port
USB-C (DC 5V, 3A max) al incarcatorului
sau al computerului. Verificati daca
informatiile tehnice ale dispozitivului dvs.
sunt compatibile cu produsul.

2. Conectati dispozitivele la conectorii
produsului prin  accesorii. Incarcarea,
sincronizarea datelor sau transferul de
date vor incepe pe dispozitivul dvs.

3. Deconectati cablul de la portul USB-C si
de la dispozitiv dupa utilizare.

Curatenie
Deconectati toate cablurile inainte de
curatare.
- Dacd este necesar, curatati cablul cu

o carpd umedd si lasati-l s& se usuce
complet inainte de utilizare.

- Nu utilizati solventi, agenti de curatare
corozivi sau gazosi.

Depozitare

Depozitati incarcatorul intr-o zona curata
si uscatd. Pastrati-l departe de lumina
directd a soarelui.

tarile cu sisteme de colectare
= separatd a
reciclabile)
Produsele vechi nu pot fi aruncate
la gunoiul menajer! in cazul in care
produsul nu mai poate fi utilizat la un
moment dat, aruncati-l in conformitate
cu reglementdrile in vigoare in tara
dumneavoastrd. Acest lucru asigurd
ca produsele vechi sunt reciclate intr-o
maniera profesionald si, de asemenea,

E Eliminarea produsului (Aplicabil in

materialelor

exclude consecintele negative asupra
mediului.

Din acest motiv, echipamentele electrice
sunt marcate cu simbolul prezentat aici.

Specificatii tehnice

Intrare USB-C: DC 20V/5A (100W May) -
5Gbps - 3840*2160 pixeli

legire:

USB-C: DC 20V/5A/100W Max, 2%

USB-A 3.0: DC 5V/2A/10W, 2%

USB-A 2.0 1 i 2: DC 5V/2A/10W, 2%
SD/TF: USB2.0 (Max: 60MB/s)

HDMI: 3840*2160@30Hz (4K@30H2)
Lungime cablu: 15 cm

Acest produs respectd RoHS
C €2011/65/UE - 2015/863/UE.
Produsul poartd marcajul CE si

respectd standardele de sigurantd
stabilite de Uniunea Europeana.

Celly® este o marca comerciala detinuta
de Esprinet S.p.A.

Toate marcile sunt marci comerciale
inregistrate ale proprietarilor respectivi.
Esprinet S.p.A., prin Energy
Park 20,

20871 Vimercate (MB) - Italia
Fabricate in China.
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gebruikershandleiding
bijzonder de
veiligheidsaanwijzingen voordat u het
product gebruikt.

Bewaar de gebruikershandleiding voor
toekomstig gebruik en geef deze mee
wanneer u het product aan derden
doorgeeft.

Esprinet S.p.A. kan op geen enkele manier
verantwoordelijlk ~ worden  gehouden
voor letsel of schade aan personen of
eigendommen die voortvloeit uit verkeerd
gebruik van het product.

Veiligheidsopmerkingen
- Dit apparaat is alleen bedoeld voor

privégebruik en niet voor industrieel
gebruik.

- Gebruik het apparaat alleen binnenshuis.
Gebruik het niet buitenshuis of in de
regen.

- Gebruik het apparaat niet in omgevingen
met een hoge temperatuur of vochtigheid
of in extreem stoffige omstandigheden.

- Plaats het apparaat niet in direct
zonlicht, in de buurt van warmte- en
lichtbronnen (bijv. kaarsen) en in de
directe omgeving van magnetische velden
(bijv. luidsprekers).

- Trek de kabel altijd aan de connectoren
en trek niet aan de kabel.

- Zorg ervoor dat de kabel niet geknikt of
geknoopt is en leg hem niet langs scherpe

randen.

- Gebruik geen beschadigd apparaat.

- Laat kinderen of personen met een
handicap nooit zonder toezicht elektrische
producten gebruiken.

- Zorg ervoor dat kinderen niet met de
plastic verpakking spelen. =Ze kunnen het
tijdens het spelen inslikken en stikken.

Gebruik

1. Sluit de USB-C-connector aan op een
USB-C-poort (DC 5V, 3A max) van uw
oplader of computer. Controleer of de
technische informatie van uw apparaat
compatibel is met het product.

2. Sluit uw apparaten aan op de
productaansluitingen via uw accessoires.
Het opladen, gegevenssynchronisatie of
gegevensoverdracht wordt gestart op uw
apparaat.

3. Koppel na gebruik de kabel los van de
USB-C-poort en het apparaat.

Schoonmaak

Koppel alle kabels los voordat u gaat
schoonmaken.

- Maak de kabel zo nodig schoon met een
vochtige doek en laat hem volledig drogen
voor gebruik.

- Gebruik geen oplosmiddelen, bijtende of
gasvormige reinigingsmiddelen.

Opslag
Berg de oplader op in een schone, droge
ruimte.
Houd het uit de buurt van direct zonlicht.

Verwijdering van het product (Van
t i in land met

P 9

= gescheiden i 1 v
voor recyclebare materialen)

Oude producten mogen niet bij het
huisvuil! Als het product op een bepaald
moment niet meer kan worden gebruikt,
verwijder het dan volgens de geldende

voorschriften in uw land. Dit zorgt ervoor
dat oude producten op een professionele
manier worden gerecycled en bovendien
worden negatieve gevolgen voor het
milieu uitgesloten.

Daarom is elektrische apparatuur voorzien
van het hier afgebeelde symbool.

Technische specificaties

Input USB-C: DC 20V/5A (100W Max) -
5Gbps - 3840*2160 pixels

Uitgang:

USB-C: gelijkstroom 20V/5A/100W max.,
2%

USB-A 3.0: DC 5V/2A/10W, 2%

USB-A 2.0 1 & 2: DC 5V/2A/10W, 2%
SD/TF: USB2.0 (Max: 60 MB/s)

HDMI: 3840*2160@30Hz (4K@30Hz)
Kabellengte: 15cm

Dit product voldoet aan RoHS
c E 2011/65/EU - 2015/863/EU.
Het product is voorzien van het
CE-keurmerk en voldoet aan de

veiligheidsnormen die zijn vastgesteld
door de Europese Unie.

Celly® is een handelsmerk van Esprinet
S.p.A.

Alle merken zijn geregistreerde
handelsmerken van hun respectieve
eigenaars.

Esprinet S.p.A., via Energy Park
20,

20871 Vimercate (MB) - Italié
Gemaakt in China.



